Informacija advokatams
nagrinéjant bylas pagal 1980 m. spalio 25 d. Konvencija dél tarptautinio
vaiky grobimo civiliniy aspekty (toliau — 1980 m. Konvencija)

Sios bylos paprastai nagrinéjamos ne ilgiau kaip 6 savaites, o sprendziamy
klausimy skaiCius yra ribotas. Neteiséto iSvezimo ar laikymo atveju teismas tik
iSsiaiSkina, ar vaikg grazinus j kilmés Salj kyla didelés zalos grésmeé, kurios toje
Salyje negalima pasalinti arba pakankamai apriboti tinkamomis priemonémis.
PaZzymétina, kad nagrinéjant bylg nesiekiama svarstyti globos priemoniy, dél kuriy
teismas turéty atsizvelgti j vaiko interesus.

Siuo atveju teismas turi reik§mingg galimybe iSspresti arba bent jau su$velninti
konfliktg neteisminémis priemonémis, pasitelkdamas mediacijg.

Jei partneriai turi skirtingas pilietybes, mediacijg, jei jmanoma, turéty vykdyti du
mediatoriai, turintys kiekvieno i§ tévy pilietybe. Remdamiesi savo iSsilavinimu ir
patirtimi mediatoriai gali spresti sudéetingas grobimo byly problemas. Jie tarpininkauja
tévams, sukuria konstruktyvig atmosferg diskusijoms ir siekia tinkamo tévy
bendravimo. Mediatoriai neturi jokiy jgaliojimy priimti sprendimus. Jie apsiriboja tuo,
kad skatina Salis pacias rasti tinkamiausig savo problemy sprendimg. Mediacijos
procese gali biti sprendZziamas ne tik klausimas dél bidsimos vaiko gyvenamosios
vietos, bet ir dél bendravimo su abiem tévais palaikymo, bendravimo tvarkos,
jsipareigojimy, susijusiy su vaiko gyvenamgja vieta, kalbos mokymu ir ugdymu
mokykloje, batiny finansiniy susitarimy ir pan.

Mediacija neturi jokio poveikio Saliy pozicijai teismo procese. Mediacija nevyksta
viesai, ji yra konfidenciali ir tik abiejy Saliy sutarimu jos rezultatai pateikiami
teismui. Pirmiausia, tévy noras pradéti mediacijos procesg dar nereiskia, kad
tévas ar motina, iS kurios pagrobtas vaikas, sutiko su dabartine vaiko gyvenamaja
vieta Vokietijoje. Mediacijos proceso metu jasy klientas gali kreiptis | jus patarimo
ir netgi turety tai padaryti.

Mediacijos proceso iSlaidas, jskaitant $aliy ir mediatoriy kelionés bei
apgyvendinimo islaidas, turi apmokeéti pacCios Salys. Jus turétuméte paklausti Sio
laiSko pabaigoje iSvardyty institucijy apie galimybes gauti dotacijg arba kaip kitaip
sumazinti iSlaidas.

Svarbu uzsitikrinti, kad konsultuojantis advokatas baty greitai pasiekiamas
telefonu, kad tévai visada turéty galimybe su juo pasitarti.

Mediacijos rezultatai, kai su jais susipazinsite kaip atstovaujantis advokatas, gali
bati privaloma tvarka uzfiksuoti teismo posédzio protokole. Véliau kitoje Salyje gali
prireikti atitinkamy laikinyjy apsaugos priemoniy.



Jei turite daugiau klausimy dél mediacijos proceso, praSome kreiptis:
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Nurodytos institucijos gali pateikti tarpininky, kurie dél papildomy mokymy yra jgije
specialios patirties nagrinéjant tarptautinius ginCus dél globos, jskaitant bylas
pagal Hagos konvencijg, vardus, pavardes ir adresus.

Seimos byly teismas taip pat gali tarpininkauti.

Prasome kuo grei€iau informuoti teisma, ar jusy Salis sutinka su mediacija, nes
pageidautina, kad pirmoji mediacijos sesija jvykty iki teismo posédzio.

JUs turétuméte nedelsdami apsvarstyti aukSCiau pateiktg informacija ir, jei
sprendimas bty teigiamas, kuo greiCiau pradeéti mediacijos procesg. Teismo
procesas turi bati baigtas per 6 savaites, neatsizvelgiant j tai, ar vyksta mediacija.
Teismas Siuo laikotarpiu gali leisti taikyti mediacijg, jskaitant atitinkamag teismo
sudarytg grafika.

Apylinkes teismas — Seimos byly teismas
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